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DoP: L-BRP 050 EN-16510-1 // 16510-2-1:2023
Organismo notificado | Notified body | Organisme notifié | Organismo notificado | Organismi notificati: Strojirenský Zkusební Ústav S.P.
Modelo | Model | Modèle | Modelo | Modello: HYDRONOVA-PLUS Zkušební 

protokol:
30-17901/4/T

Aparato tipo | Typ přístroje | Type d’appareil | Tipo de aparelho | Tipo di apparecchio: typ BE
Funkce zařízení | Provoz zařízení | Fonctionnement de l’appareil | Funzionamento dell’apparecchio : INT
Zařízení pro vytápění domácností, spalující pevná paliva. Část 2-1: Kamna. | Residential solid fuel burning appliances.Part 2-1: Roomheaters | Appareils 
de chauffage domestique à combustion solide. Partie 2-1 : poêles. | Aparelhos de aquecimento domésticos que utilizam combustíveis sólidos. Parte 2-1 
Salamandras | Stufa di riscaldamento domestici a combustibile solido. Parte 2-1: Riscaldatori per ambienti
Používejte pouze doporučené palivo / Používejte pouze doporučené palivo / Používejte pouze doporučené palivo /
Utilizar apenas o combustível recomendado / Utilizzare solo il combustibile raccomandato

leña | dřevěné polena |
buches | lenha | legna

Nosnost | Nosnost | Nosnost | Nosnost | Nosnost NPD

Minimální vzdálenosti od hořlavých materiálů. | Minimální vzdálenosti od hořlavých materiálů | Distances mínimum aux matériaux combustibles.
| Minimální vzdálenosti od hořlavých materiálů | Distanze minime dai materiali combustibili.

dB: 0 dF: 1500 dc: ˃750 dR: 400 ds: 400 dL: 1500 dP: 800

Prestación declarada a potencia calorífica | Deklarovaný výkon při topném výkonu | Deklarovaný výkon
déclarée à la pussance thermique | Desempenho delarado na potencia de aquecimento | Prestazioni 
dichiarate allá potenza térmica.

Název Část

Emisión | Emise | Émission | Emissão | Emissione COnom (13 % O2)/COpart (13 % O2) 621 mg/m3 -
Emisión | Emission | Émission | Emissão | Emissione NOxnom (13 % O2)/NOxpart (13 % O2) 170 mg/m3 -
Emisión | Emise | Émission | Emissão | Emissione OGCnom (13 % O2)/OGCpart (13 % O2) 39 mg/m3 -
Emisión | Emission | Émission | Emissão | Emissione PMnom (13 % O2)/PMpart (13 % O2) 26 mg/m3 -
Temperatura de salida de gases de combustión. | Combustion gas outlet temperatura. | Température de sortie des 
gaz de combustión. | Temperatura de saida do gás de combustão. | Temperatura uscita gas di combustione. 
(TSnom/TSpart)

214 ºC -

Minimální tah | Minimální podtlak | Tirage mínimum | Depressão mínima | Depressione minima
(Pnom/Ppart) 12±2 10±2

Caudal másico de los gases de combustión. | Hmotnostní průtok spalovacích plynů. | Débit massique des gaz de 
combustion. | Taxa de fluxo de massa de gases de combustão. | Portata massica dei gas di
spalování. (Øf.gnom/Øf.gpart)

10,6 g/s -

Požární bezpečnost zařízení v komíně. | Požární bezpečnost zařízení v komíně. | Požární bezpečnost zařízení v 
komíně. | Požární bezpečnost zařízení v komíně. | Požární bezpečnost zařízení v komíně. (Tclass) T400

Potencia de calefacción. | Topný výkon. | Puissan cedechauffe. | Potencia de aquecimento. | Potenza di
riscaldamento. (Pnom/ Ppart) 12,7 kW 5,0 kW

Potencia de calentamiento de agua. | Výkon ohřevu vody. | Pussance de chauffage del'eau. | Poténcia de
aquecimento. | Potenza di riscaldamento del l'acqua. (PWnom / PWpart) 10,6 kW 2,1 kW

Účinnost | Efficiency | Efficacité | Eficiencia | Efficienza. (ηnom/ ηpart) 84,0 -
Účinnost sezónního vytápění. | Seasonal heating efficiency. | Efficacité du chauffage saisonnier. | Eficiência de 
aquecimento sazonal. | Efficienza térmica stagionale (ηs) 75,4 -

Índice eficiencia energética. | Index energetické účinnosti. | Indice d'efficacité énergétique. | Índice de eficiencia
energética. | Indice di efficienza energetica. (EEI) 113

Třída | Třída | Třída | Třída | Třída A+
Typ provozu | Provoz spotřebiče | Functionament de l'apparareil | Tipo de operação | Funzionamento 
dell´apparechio INT

Spotřeba elektrické energie. | Spotřeba elektrické energie. | Spotřeba elektrické energie. |
Spotřeba elektrické energie. | Spotřeba elektrické energie. (elm x / elmín) - -

Spotřeba energie v pohotovostním režimu. | Spotřeba energie v pohotovostním režimu. | Spotřeba energie v 
pohotovostním režimu. | Spotřeba energie v pohotovostním režimu. | Spotřeba energie v pohotovostním režimu. 
(elsb)

- -

Průměr výstupu kouřových plynů | Výfukové potrubí spalin | Tuyau d’échappement des gaz de combustion |
Průměr výstupu kouře | Potrubí pro odvod kouře 150 mm

Rozměry zařízení (šířka x výška x hloubka) | Velikost zařízení (šířka x výška x hloubka) | Rozměry zařízení (šířka x 
výška x hloubka) | Rozměry zařízení (š x v x h)
| Rozměry zařízení (šířka x výška x hloubka)

721 x 1062 x 529 mm

Čistá hmotnost | Čistá hmotnost | Čistá hmotnost | Čistá hmotnost | Čistá hmotnost 183 kg

Lea y siga las instrucciones de uso | Přečtěte si a dodržujte pokyny k použití | Lire et respecter le mode d’emploi utilisateur | Ler e seguir as instruções de 
utilização | Leggere e seguire le istruzioni di funzionamento

http://www.bronpi.com/

